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EVROPSKA VYSOKA PREDSTAVITELKA EVROPSKE UNIE
KOMISE PRO ZAHRANICNi VECI A BEZPECNOSTNI
POLITIKU

V Bruselu dne 12.7.2012
JOIN(2012) 21 final

2012/0197 (NLE)

Spole¢ny navrh

NARIZEN{ RADY,

kterym se méni natizeni (EU) & 267/2012 o omezujicich opatienich viéi franu
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DUVODOVA ZPRAVA

Rada dne 23. bfezna 2012 pfijala natizeni (EU) €. 267/2012, které zrusSilo a nahradilo
natfizeni (EU) €. 961/2010.

Pokud clensky stat ¢ini opatfeni s cilem dodrzet pravni zdvazky tykajici se zdravi a
bezpe€nosti pracovnikli a ochrany Zzivotniho prostfedi, pokud muize byt timto
nafizenim ovlivnéna spoluprace s irdnskymi osobami, subjekty ¢i orgdny v naléhavém
ptipadé, mélo by byt ¢lenskému stditu umoznéno ucinit opatfeni bez piedchoziho
oznameni za piedpokladu, Ze co nejdiive poté uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi.

Pokud ¢lensky stat vydal urcené osobé¢, subjektu ¢i organu povoleni na zapojeni se do
¢innosti souvisejicich s tézbou uhlovodikl pfedtim, nezZ tato osoba, subjekt ¢i organ
byl uréen (tzn. zahrnut do seznamu v piiloze IX, nebot’ jeho majetek byl zmrazen),
ptisluSny orgdn tohoto ¢lenského stitu muze povolit odchylku od urcitych zakazl
upravenych v nafizeni, pokud je tato odchylka potfebnd k zamezeni poskozeni
zivotniho prostiedi nebo stalému poskozeni hodnoty povoleni.
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2012/0197 (NLE)
Spole¢ny navrh
NARIZENI RADY,

kterym se méni na¥izeni (EU) €. 267/2012 o omezujicich opati‘enich vii¢i iranu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP ze dne 26. ervence 2012 o omezujicich
opatfenich viigi franu’,

s ohledem na spole¢ny navrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku a Komise,

vzhledem k témto davodum:

(1)

2)

€)

Natizenim (EU) ¢&. 267/2012% se uvadi v uginnost opatfeni upravena v rozhodnuti
2012/35/SZBP, kterym se meni rozhodnuti 2010/413/SZBP o omezujicich opatfenich
vigi franu’.

Pro ochranu zivotniho prostfedi a zdravi a bezpe€nosti pracovnikil je nutné stanovit,
aby pfislusné organy cClenskych statl mohly ucinit opatieni, které povazuji za nutné
pro respektovani pravnich zavazkl tykajicich se zdravi a bezpecnosti pracovniki a
zivotniho prostfedi. V naléhavych piipadech by mél mit ¢lensky stdt moznost ucinit
opatieni bez ptredchoziho ozndmeni za predpokladu, ze clenské staty a Komisi
uvédomi co nejdiive poté.

Pokud ¢lensky stat vydal urc¢ené osobé¢, subjektu ¢i organu povoleni na zapojeni se do
¢innosti souvisejicich s tézbou uhlovodikl piedtim, nez tato osoba, subjekt ¢i organ
byl urcen, piislusny organ tohoto ¢lenského statu muze povolit odchylku od urcitych
zakazl upravenych v natfizeni (EU) €. 267/2012, pokud je tato odchylka pottebna k
zamezeni poSkozeni zivotniho prostfedi nebo trvalého poskozeni hodnoty povoleni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Natizeni (EU) €. 267/2012 se méni takto:
: Ut. vest. L 195, 27.7.2010, s. 39.
2 Ut vést. L 88, 24.3.2012, s. 1.
3 Ut vést. L 19, 24.1.2012, s. 22.
3
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Ustanoveni ¢l. 43 odst. 3 se nahrazuje timto:

,»3. Prislusny clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o rozhodnuti
uvedeném v odstavci 1 a o svém zaméru udelit povoleni nejméné deset pracovnich
dnt pfed udélenim takového povoleni. V piipad€ ohroZeni Zivotniho prostiedi a/nebo
zdravi a bezpecCnosti pracovnikid v Unii, které vyzaduje naléhavé opatfeni, miize
doty¢ny Clensky stat udélit povoleni bez ptedchoziho uvédoméni ostatnich ¢lenskych
statti a Komise do tfi pracovnich dnil po udé€leni tohoto povoleni.*

Vkladé se novy ¢lanek 43a, ktery zni:

., Cldnek 43a

1. Odchylné od ¢lankt 8, 9, €l. 17 odst. 1, pokud jde o iranské osoby, subjekty ¢i
organy uvedené v ¢l. 17 odst. 2 pism. b), ¢l. 23 odst. 2 a 3, pokud odkazuji na osoby,
subjekty a organy uvedené v pfiloze IX, ¢lanku 30 a 35, mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za takovych podminek, které povazuji za vhodné, ¢innosti
souvisejici s té¢Zbou uhlovodikll a t€Zzbu samotnou v Unii v souladu s povolenim k
tomuto prizkumu ¢i tézbé vydaném clenskym statem osobé€, subjektu ¢i organu
uvedenému v piiloze IX pii splnéni ndsledujicich podminek:

(a) povoleni k prazkumu ¢i tézbé uhlovodikii v rdmci Unie bylo vydano ptede
dnem, kdy byla ur€ena tato osoba, subjekt ¢i organ uvedeny v ptiloze IX;

(b) je nezbytné povoleni k zamezeni poskozeni zivotniho prostiedi v Unii nebo k
zabranéni trvalého zniceni hodnoty povoleni v pfipadé, Ze clensky stat
vykonava docasné¢ spravni fizeni ve véci povoleni a/nebo potrubi a
infrastruktury pouzivané v souvislosti s ¢innosti, na kterou je povoleni
vystavené, doCasné v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

2. Odchylku upravenou v odstavci 1 1ze povolit na nezbytné obdobi a jeho platnost
nepiesdhne platnost povoleni vydaného osobé, subjektu nebo organu uvedenému v
ptiloze IX. V piipad¢, Ze se ptislusny orgdn domniva, ze je nutny pfechod prav ke
smlouvam nebo poskytnuti nahrady Skody, doba platnosti odchylky nepiesahne 5 let.

3. DotCeny cClensky stat ozndmi ostatnim clenskym statim a Komisi alespoii deset
pracovnich dnt pfed udélenim povoleni svlij imysl toto povoleni udélit. V ptipadé
ohroZeni zivotniho prostfedi v Unii, které vyzaduje naléhavé opatieni, aby se
zabranilo poskozeni Zivotniho prostfedi, mize doty¢ny Clensky stat udélit povoleni
bez ptfedchoziho uvédomeéni ostatnich Clenskych stati a Komise do tfi pracovnich
dnt po udéleni tohoto povoleni.*

V nazvu ptilohy X se dopliuje odkaz na ¢lanek 43a.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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